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Important!

Read the entire instruction manual
carefully and make sure that you fully
understand it before you use the
equipment. Keep the manual for future
reference.

Viktig information:

Las hela bruksanvisningen noggrant och
forsakra dig om att du har forstatt den
innan du anvander utrustningen. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Viktig informasjon:

Les disse anvisningene neye og forsikre
deg om at du forstar dem, for du tar
produktet i bruk. Ta vare pa anvisningene
for seinere bruk.

Tarkeaa tietoa:

Lue n@ma ohjeet huolellisesti ja varmista
ettd olet ymmartanyt ne, ennen kuin
alat kayttaa laitetta. Sailyta ohjeet
myohempaa tarvetta varten.

Wichtiger Hinweis:

Vor Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung sorgfaltig
durchlesen und aufbewahren.
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ENGLISH

Tool Chest

Art.no 40-7819-1

Please read the entire instruction manual before using the product and save it

for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. If you have any questions regarding technical
problems please contact Customer Services.

Safety

Do not use the side handles to lift the cabinet using rope, chains or similar.

If the cabinet is too heavy to lift by hand, use a pallet truck/fork lift and lift the cabinet
from below.

Do not hang heavy items on the chest; doing so could make it instable.

Do not stand on the open drawers or on top of the chest.

The total weight contained in a drawer should not exceed 22.5 kg.

The total weight of the entire cabinet and contents must not exceed 175 kg.

Product description

Tool chest with lid and 7 lockable drawers.
Size: 66 x 40 x 45 cm (w x d x h).

Assembly

Side handle

Attach the handles using /\
the 4 provided bolts. | |

Tighten the bolts properly, but do not ~ —— | ———n
overtighten them.




Removing and inserting drawers

1. Empty the drawer that is to be removed.

2. Slide it all the way out.

3. Press the left side plastic tab up and the right side tab down and hold them there
whilst pulling the drawer out.

T
&
-
O
P
47]

4. Insert the drawer by slotting it into the drawer slide and pushing it all the way in.

Locking

The drawers are locked by catches which hook onto the back of the drawers when
they are pushed all the way in and the lid is closed. The key only locks the lid.

1. Close all the drawers. There is a little resistance in the drawers when they are all
the way in. Push the drawers in so that they are all right the way to the back of
the cabinet.

2. Close the lid and check that all the drawers are locked.

3. Lock the lid using the key.

Care and maintenance

Polish the paintwork with car wax to protect it from wear and tear.

e Clean the cabinet using a clean soft cloth and a little detergent. Never clean the product
using solvents or flammable liquids.

e Regularly lubricate the drawer slides with grease and the lock with oil.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner. When

recycling your product, take it to your local collection facility or contact I
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in

an environmentally sound manner.



SVENSKA

[
Verktygsskap
Art.nr 40-7819-1
Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.

Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Sakerhet

e Anvand inte sidohandtagen for att lyfta skdpet med rep, kedjor e.d. Ar skdpet for
tungt att lyfta for hand, anvand en pallyft/gaffeltruck och lyft skapet underifran.

e Fast ingen extra utrustning pa skapet som kan gora det instabilt.

¢ Kiivinteilddorna och sté inte uppe pa skapet.

¢ Den totala tyngden pé innehallet i en lada bor inte Gverstiga 22,5 kg.
e Sképets totala tyngd inklusive innehdll bor inte dverstiga 175 kg.
Produktbeskrivning

Verktygsskdp med en l&da med lock och 7 st. l&sbara utdragslador.
Métt: 66 x 40 x 45 cm (B x D x H).

Montering
Sidohandtag

Fast handtagen med de /\
4 medfdliande bultarna. Dra at | |
/\

ordentligt men dverdra inte.




Ta bort och montera ladorna

1. Tom ladan som ska tas bort.

2. Draut den helt.

3. Tryck den vanstra plastfliken uppét och den hdgra nedéat och héll dem i den
positionen medan ladan dras rakt ut.
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4. Montera tillbaka lddan genom att satta den i skenan och trycka in den helt.

o -
Lasning
L&dorna lases genom hakar som faster i ladornas bakkant nér de ar ordentligt
inskjutna och locket ar nedfallt. Nyckeln laser bara locket.

1. Sténg alla l&dor. Det finns ett visst motstand i l[&dorna nar de &r langst in.
Tryck in alla Iador tills de bottnar ordentligt.

2. Stang locket och kontrollera att alla [ador &r lasta.

3. Las locket med nyckeln.

Skotsel och underhall

e Vaxa lackerade ytor med bilvax for att skydda mot slitage och repor.

e Anvand en mjuk, ren trasa med ett milt rengéringsmedel for att rengéra skapet.
Anvand inte l16sningsmedel eller brandfarliga vétskor.

e Smorj regelbundet skenor och hjul med fett och olja in laset med I&solja.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med

annat hushéllsavfall. Detta géaller inom hela EU. For att forebygga

eventuell skada pa miljd och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering,

ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning, anvand dig

av de returhanteringssystem som finns dér du befinner dig eller kontakta I
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon

tillfredstallande sétt.



NORSK

Verktoyskap

Art.nr. 40-7819-1

Les brukerveiledningen noye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske

data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter

(se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

Loft ikke skapet med tau eller Kjetting i handtaket. Hvis skapet er for tungt a lofte for
hand, bruk en pallelofter/gaffeltruck og loft skapet fra undersiden.

o |kke fest ekstrautstyr, som kan gjere det ustabilt, pa skapet.

e Man ma ikke klatre pa skuffene og ikke sta oppa skapet.

¢ Den totale vekten pa innholdet i en skuff bar ikke overstige 22,5 kg.
e Skapets totale vekt, inklusive innhold, ber ikke overstige 175 kg.
Produktbeskrivelse

Verktoyskap med en skuff med las og 7 stk. lasbare uttrekksskuffer.
MA&l: 66 x 40 x 45 cm (b x d x h).

Montering
Sidehandtak

Fest handtakene med de /\
4 medfelgende skruene. Trekk alle | |
/\

skruer godt til, men ikke for hardt.




Fjern og monter skuffene

1. Tom skuffen som skal fiernes.

2. Trekk den helt ut.

3. Press den venstre plastfliken oppover og den heyre ned. Hold dem i denne
posisjonen mens skuffen trekkes rett ut.

4. Monter skuffen ved a sette den i skinnen og trykke den helt inn.

o -
Lasing
Skuffene lases med haker som fester skuffene i bakkant nar de er skjevet godt inn.
Nokkelen laser kun lasen.

1. Lukk alle skuffene. Det er litt motstand i skuffene nér de er lengst inne. Trykk alle
skuffene inn helt til de nar bunnen.

2. Steng lasen og kontroller at alle skuffene er last.

3. Lés lasen med nokkelen.

Stell og vedlikehold

e \oks lakkerte flater med bilvoks for & beskytte mot slitasje og riper.

e Bruk en myk ren klut med mildt rengjeringsmiddel pé for & rengjere skapet.
Bruk aldri losemidler eller brannfarlige vaesker.

* Smer skinnene regelmessig med fett. Lasen smores med litt 1&seolje.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med

husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EZS-omrédet. For a forebygge

eventuelle skader pa helse og milig, som felge av feil handtering av avfall,

skal produktet leveres til gienvinning, slik at materialet blir tatt hand om

pé en ansvarsfull mate. Benytt miligstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir I
behandlet pé en tilfredsstillende méte som gagner miljget.
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Tyokalukaappi

Tuotenro 40-7819-1

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kdyttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Ala nosta kaappia sivukahvasta kdyden, ketjujen ym. avulla. Jos kaappi on lian
painava kasin nostettavaksi, nosta kaappi altapain haarukkatrukilla.

Ala kiinnita kaappiin yliméaaraisia tarvikkeita, jotka saattavat tehdé kaapista epévakaan.
Ala kiiped laatikoihin 8l4ka nouse kaapin paélle.

Laatikon siséllén kokonaispaino saa olla korkeintaan 22,5 kg.

Kaapin kokonaispaino, siséltd mukaan lukien, saa olla korkeintaan 175 kg.

Tuotekuvaus

Tybkalukaappi, jossa on kannellinen laatikko ja 7 lukittavaa vetolaatikkoa.
Mitat: 66 x 40 x 45 cm (L x S x K).

Asennus
Sivukahva

Kiinnité kahvat neljalla pultilla /\
(pakkauksen mukana). Kirista ruuvit | |
/\

kunnolla mutta &la liikaa.
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Laatikoiden irrottaminen ja asentaminen

1. Tyhjenné laatikko, jonka haluat irrottaa.

2. Veda laatikko kokonaan ulos.

3. Paina vasemmanpuoleinen muovikieleke ylospain ja oikeanpuoleinen alaspéin ja
pida niita kyseisissa asennoissa samalla, kun vedét laatikon suoraan ulos.

4. Asenna laatikko takaisin asettamalla se kiskolle ja tydntamalla se kokonaan sisaan.

Lukitus

Laatikot lukittuvat laatikoiden takaosiin kiinnittyvilla hakasilla, kun laatikot tydnnetdéan
kunnolla sisdén ja kun kansi on suljettu. Vain kansi lukitaan avaimella.

1. Sulje kaikki laatikot. Laatikot ottavat hieman vastaan, kun ne tydnnetéan ihan
perille asti. Paina kaikki laatikot kunnolla kiinni.

2. Sulje kansi ja varmista, etté kaikki laatikot ovat lukossa.

3. Lukitse kansi avaimella.

Huolto ja yllapito

* Vahaa lakatut pinnat autovahalla kulumisen ja naarmujen estamiseksi.

e Puhdista kaappi pehmealla puhtaalla linalla ja miedolla puhdistusaineella. Ala kayta
puhdistamiseen liuottimia tai helposti syttyvid nesteita.

e \oitele sdanndllisesti kiskot rasvalla ja 6liya lukko lukkodljylla.

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa kotitalousjatteen

sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta. Virheellisesté kierrattémisesta

johtuvien mahdollisten ympérist6- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmié tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella I
tavalla.



DEUTSCH

Werkzeugschrank
Art.Nr. 40-7819-1

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstédndig durchlesen und fur kinftigen
Gebrauch aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns
vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice
Uber eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

e Die Seitengriffe nicht zum Heben des Schranks mittels Seil, Kette 0.4. verwenden.
Ist der Schrank zu schwer, um ihn von Hand anzuheben, mit einem
Palettenhubwagen/Gabelstapler den Schrank von unten anheben.

e Keine zusétzliche Ausrlstung am Schrank befestigen, die diesen instabil machen kann.
e Nicht in die Schubladen steigen oder auf dem Schrank stehen.

e Das Gesamtgewicht des Inhalts einer Schublade sollte 22,5 kg nicht Ubersteigen.
e Das Gesamtgewichts des Schranks einschlieBlich Inhalt solite 175 kg nicht Ubersteigen.
Produktbeschreibung

Werkzeugschrank mit einer Schublade mit Schloss und 7 verschlieBbaren Schubladen.
Abmessungen: 66 x 40 x 45 cm (B x T x H).

Montage
Seitengriff

Den Griff mit den 4 mitgelieferten /|\
Schrauben befestigen. Fest /&

anziehen, aber nicht Uberdrehen.

Entfernen und Anbringen der Schubladen

1. Die Schublade leeren, die entfernt werden soll.
2. Die Schublade komplett herausziehen.

10



3. Den linken Kunststoffblgel nach
oben und den rechten nach
unten driicken und die beiden
Bligel in dieser Position halten,
wahrend die Schublade gerade
herausgezogen wird.

4. Die Schublade wieder anbringen, indem diese in die Schiene eingesetzt und ganz
hineingeschoben wird.

VerschlieBen

Die Schubladen werden durch Haken verschlossen, die an der Hinterkante der
Schubladen einrasten, wenn die Schubladen ganz hineingeschoben sind und der
Deckel geschlossen ist. Der SchlUssel schlie3t nur den Deckel ab.

1. Alle Schubladen schlieBen. An den Schubladen ist ein gewisser Widerstand
zu spuren, wenn sie ganz hineingeschoben werden. Alle Schubladen bis zum
Anschlag hineinschieben.

2. Den Deckel schlieBen und sicherstellen, dass alle Schubladen verriegelt sind.

3. Den Deckel mit dem Schlissel abschlieBen.

Pﬂege und Wartung

Zum Schutz vor Verschlei3 und Kratzern lackierte Flachen mit Autowachs behandeln.
e Zum Reinigen des Schranks ein weiches, sauberes Tuch mit mildem Reinigungs-
mittel verwenden. Keine Losungsmittel oder brennbaren Flissigkeiten verwenden.
e Schienen und Rader regelmaBig mit Fett schmieren und das Schloss mit Schlossél
behandeln.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem

Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um mdglichen Schéden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,

die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, soll dieses

Produkt auf verantwortliche Weise recycelt werden um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der I
Ruckgabe des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und

Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann

das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.
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Sverige

Kundtjanst

Internet

Post

Norge

tel: 0247/445 00
fax: 0247/445 09
e-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Kundesenter

Internett

Post

Suomi

tif.: 23 21 40 00
faks: 23 21 40 80
e-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum,
0105 OSLO

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy,Maistraatinportti 4 A,
00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KTI 1)z

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de
besuchen und auf Kundenservice klicken.




